Cantique d¢ Biméan,
20 Bt les batgera o'en retoumnerent, gloriiant
of lonant Dica de toules Jed choses yu'ils
avajent entcuducs @t vues, selon yu'il lear
svait étd d
21 l..elmir.h\me Jour, suquel Uenfuat devait
Hre circonvis, éraut arrivd, il 1t

8 LUC,IL II1.

Jérue au miliew dew doclenrs

42 Et lorsqu'll fab 4gé de douze ans, ila ¥
;21&1'911& s:?ﬁqn lll.lﬂlng\'lioﬂt ACCONINING AiE
mpﬂ
45 Quand lesjnurs de la Gits forent passéa,
Torequ' lll »en_retou t, l'enfant Jémus

JE4US, qui était ¢ uom que YRnge av ‘At ni-
:-u:nl:é avant qu'il fat congu dans lo sein 4+ 40

de la purification de Marie
Stant accompll, selon Ia Joi do Moise, il e
gﬂémnt & Jérusalem ponr le presenter au

o selon wil ent éerit. dans Ia loi du Sei-
meur To Enlflnt pretier-né sern con-

ﬂ&%ur domneroe qui devaiy £tre affert
lon qu'il eat dent dane la lod du
zhicneur. d’eux tourterelles, ou deux petits de

colgibe,
!5 Or il y smlt daps Jérusalem nn )

l J#1 nm qui MON pere,
ni g4 mere. o'en apercusss
Ft pensant qu'ld él.nit avee qualqu‘on de
ceux de leur eompagnie, ils marchéreat durant
ul jour; et lont parnd lemra
patents et parmi cenx de lsur connaisaances.
45 Mais ne L'ayant point trnuvéi ila ratonr-
neyent o Jér o 1
46 Trols jours ap ilu lo wrouvirent dans
la temple, oagis gy 10| I.iell des dacteurs, lea
Ecoutant et les inke
47 Et tous ceux qui lememiaisut dtaiont
ravis én sdmiration de sa sagesse et de son
TéjHAbER,
kL Lgrs dane qu‘lla Ieﬁmt, ila

furvnt rem-

Jua IP'I.I Diew, nommé bunéon, i
vh’ait dml wttente de la cousolation d'lsrael,
et lo Saint-Eaprit était ou loi.

20 11 Lol avait Sud raveld par le Raint-Eaprir

w'll ne mourrait Da nt, qu'aupsravent 1]

‘alt vm le Christ du Baigneur,

27 1l vint done su temnple par wa poxrement

ol'Ea‘rerI.t d¢ Dires. Eb comnio le pire 2 la
leu&.nt Jéeus I'y portaieut, afiu d'nv-

complir pour lul o6 que Jn Jui wyair ardonng,

] l:lo prit sutre se3 bras, et bénit Dien, en

BROL !

20 Ceat maintenant, Beigneur, qua vous
Iaisserez inourir en paiX volrs seyviteor, salou
votre partole,

30 polayus mes yeur ont vo le Bauveur que
vous poua donneg.

81 o quo vous destiner pour tre axposé
la ¥ne de tous les peu

3% comnne la lumiére qol éclairers leg
nsthons, ¢t s glolre d'Israél, votre peuple.

B8 Le pore et lataere de Jéaus éuvient dans
l'ulmtmlion des choses qua U"on disait de lui.

t Hln bénit, ¢ dit & Marie, sa
méu t Cat enfant eat pour la ruine et pour in
réautrection de plusieurs dane lsragl, et pour
etro en butte & la contradiction dos Tomings ; 3

55 (jueque-l2 que vobre oo mcme BCTR
percée comme par wae Spde i) afin que les
pereses cackéer dana la ocur de plusieurs

l:.'ﬂ

n.

agient vertues.,
3611 at ait aunel nne E‘ophé nommés
Anne, fillo de Phunuel, de Ia tribu d.\ner qui

était Tort avancée en ARe, ot qui n'avait véru
q sept ang avec son mari, depuis qu'elle
Vavalt dpousd Stant vier
37 Ells tait alors veuve, Sgde de yuatre-
uaire and ; st.al.led.emeumumlmmse
temple. eervant Diss jour et nuit
dm Jea jeiines et dans les pridves.
3 Etant dong survenue en ce méme
instant, alie 26 ML aussi a louer lo %ei weur,
ot tégnrler de lul A toue ceux qul attendaient
d'Jarnii],
pl{pr ] quu Joseph ot Merie gurent ace
tout ce ql.li Stait ardoimé por o loi do
heigmr. ila g'en retournerent eu Galilce, &
Nnml.b. leur vlmo.“ ¢ .
el izemit et ee_for(l-
finlt, é{.nm rewpli de sagesse ; et lo gricoe
Diley étalt pgn lu£ ¥ d
TE 8l M e
1 Ik -'-lfom“‘ ﬂéted?l:‘alnl;mem tous Les sy

Elw 'y ; el s mnére lul dit :  Mos
i, pourquol | BY ez YOI agi alnei avec ‘nous
Yuils volre L8,

n‘ger« et mnoi gui vous cherchio
dtant tout

49 11 leur répuudlt Tourquoi me cherchiez-
vous ¢ Ne paviez.vous pas gu'il fant qQue je
ams oﬂ'lpe 4 ce qui regarde le service de mon

\ ssguhlus e ne comprirent peint ce quil lenc
RLIT
5t Il e'en alla ensyile avec eur, ot ¥int 3
Nazareth ; ot i feur ételt soumls, Or 2a
Il‘;ln"l‘e conservait dnns BOn oEur toulcs ces
thosey,

52 Et Jéaus eroissail en ssgesse, en age, &b
en grace devnnt Dhea et devent lew immmea.

CHAPITRE III,

Prédicatian vt bapthme de 8, Jean.—Ben reproches
et aer instructiony,~ Témoiguops qu'il rond a
Jéaus-Christ. — Sa privon—HBaptdme e} pénis-
dogie de ééwmp Chrixt,

OR uinzléme de l'empire de Tibére

César {Pouce Pilate Sant vernem' de
1 Juddée ; Hérogde, té trani 3 Galilée;
I‘luli]g: o, fréve, de )" tu.rée ct de In pro-
vince de Trachonite ; et , d'Abiléng ;

¢ Anne et Caliphe tant grlnda etreal, le
Beigneur fit entendre B parols & Jean, fils'de
Zacharie, lanha le désert

3 et il vint dans to‘ut la El,l quol est sax
emirom du Jourdain, nt un baj

de pénitence * pour Ja ré¥mirgion daa ITH

4 aipsi gu'llest éerit an llm ien paroles do
pruphete ﬂne Foiei In volx de eelni ani crie
dans 1 Préparet 1a voie du Selgneur ;
rende: drmts 5gs beiLiers :

5 tonte vollde scra remplls, et tonte mon-
nfne ot toute colllne sers abaissée : lea che-

mrr.ua deviendront droits, 6t 168 rabo-

6 et I.oln homme veren e Ssuveur eavepé de

Diey

7 I! disalt done %l:: p'e t;.i1 venait en
trompes pour #ire hapt pll' t
vipires, ]l-::n vous & evertis de fulr [s colére
qui deit tomber gur vona F

# Fnites done de dignes frnitado pénlience * ;
ot o'allez pas dire : Nouns avuhe Abraham
pour pére. Car je vona déclare, yue Disu peat

® Fere. 3, 8,—6r. ; de repaatance,



Pridicaiion de & Jean.
falpe naitre de ces pierres mémes dos enfants
A Abraham. ]

9 La cognée est déld & Is eacine des nrbres:
tout arbre done gui ne produit peint de bons
froita_ sera conpd ef jetd su feu.

10 Eg Je peuplo lui'demandasit, Que devons-
none done fabre ?

11 il lenr n‘f:ndit.: celul qui & deux
ydtements, en donne a celul qub n’an a point
et gue ceiul qul » de quol manger, en fassa do

méme.

12 1 ¥ eob anasd des pubtlralis qui vinrent
& Ini pgur &ire hnpthzu. et qui lui dirend :
Minitra, que faut-i] que nous frasjona P |

13 11’ Tour dit : Nexigez rien au Jeld de c¢
qui vous & dté ordonne.

14 Led soldats snsei loi demandaiens : Et
poua, que devonsnons faire? It leor rdpon.
dit + Nusez polut de viclenve, ni de [ratde,
envera pefsonng, b contentez vous de volre

m{{;"mmti le Xeumpﬁt ét."-rlnt dans nn:
an d'es; #t 1ons pensau
g; .ui.m‘. Bl Jesh Do serait point le

Christ ;

18 Joan dit devant tout le monde : Pour
A tbcmpiln dana l'e;m; umisi i‘]ne‘n
viendea un autre plus puissant que mol, el le
o de qgnausr Ja cordan de s2s
souliera, et lul qui vous dane g

Saint-Esprit et dans la fea.
1T T @ le van en main, ot 1l nettolera son
alro ; i1 amassera 1o blé dans aon geenter, ot
11 britlers. In paiile dany un fou qni oe 8'étein-

dra jermedn,
16 11 disait encore besuconp A'sutres choses
an peuple, dans las exhortatipus quil leur fai-

saoit.
19 Mals Hérods le tétrorque Stant repria
lad ana.u,iet d"Hérodiade, }gmmfe de son

) Te
Philippe, et de tous les autres manx qu'il avait

faitw,
fni?s’iilmttm.‘lm oM BB,
2 Dl aviys o okl bl pencent b
v, U6 BYanl A ,
conums i ﬁmn " pliyém\:o clel a"onvri
22 ot lo Baint-Esprit iit aor lui en

8, LUC, IIT. IV.

outa encore & tous ses ctimes eeloi de

La teafotion de Jéaun-Christ.

a0 sgui fat Ale A Siméon, qut fut A de Juda,

ul fut fie \ﬂloseph. qui fut #a de Jopa, qui
1t Ais 4" Eliskim,

A1 quu:]ghdc Mlén, gui fut A% de Menna,
qul fut fife de Mathaths, .|ul fot ATx de Hathan,
qui fut Al de Duvid,

=) qlni fut Alr de Jeass, qui ot Alr d"Obed,
a;:i fut £ir de Booz, qui fut giv de Salmon, qu
L Als de Hanzaon,

5 qul for Ale d'Aminadab, gui fut fi=
d'Aran, qul fut gl ' Earon, qui fat Af de
Pharés, qul fat £ir de Juda,

3 qui Ar do Jacob, qui fut Al d"Issac,
qui fut sits A"Abraham, qui fut sl de Thars,
q“slsmfff?u?fuﬂ de o i Bt e de Rag

i 4 de Sarng, qui ful Al de wil,
uj Pt s de Phaleg, qui Tub Al d’Heéber, qul
?ut)‘ gg‘ Hald 4

6 qui fub #lr da Coinan, qni fut fife UArs
phaxed, qui gxuﬂ- de Sem, gui l'ur.ﬂfdo Noe,
qui fut #lv de Lamec

87 qu fis de Mathueald, qui fui At
&'Enoch, qui fut #fa da Tared, qui fut fifede
Malaldel, qui fut Al da Cainan,

38 qui Tut Ab d’Enos, qui funﬂa de Beth, qut
fut e d' Adan, qui fut eréd de Dien.

CHATFITRE IV.

Jekae et tintation de Jéaus-Christ.—Ii commence
A précher.—I1 priche 4 Natorerh,~Déliveance
d'um g —Gugrison de ln Selie-mdre de
3, Pierrs,—Retraite de Foawe dana In dézeri.

g P o dain, ot T povbed por

o8 8 du Jou L8 x

1 dans le dégert, e pe
2 11 y demeurn guorante jours, et y fut

tenté par 1o disble, Car il 1@ mangen rien

l:endaut tout co tempa-ls ; ab lorsque ces
ours farent sauén. il et faim,

3§ Alors is diable Jud dit : Bi vous Otea Fila

IMeun, commandez & cette pierre guelle
devienne du Pn.

4 Jésus lub répondit : T est ferit, Qmo
I'nomme ve vit pas seulement de pain, maia
de touta parole de 1ben,

5 Et Je dlable le transporia sur une haute
montagne, d'on i nyantdfait voir en un

forme eOTpHe. une be, et_an
e%undlt cette volx du cie) : Vous éteamon Fils

blen-aimé; ¢’eston vousque §'si s foute mon

affection. i .
23 Jésus avait environ trents sne lorsqu'il
cev aom minighire, dEant, comme
Tut fte’d'Héll,

AT BTN & £arer
fone fila de Joseph, qul

i
j fat fils do Mathat,
au fatah e B e Lovi, qui fus A de

24
MY gk Fab At e Junsim, qui ot s de

pecply .
W aul fub file de Mathathing, qui fut Al
e i g oo B 6 1

'Heal Jik
55 ool Tat A1 de Mahath, qui fat fie de
Anthathias, ‘thni fat Ala de Semél, qul fat Ais
e Joseph, qul fut $ls de Juds,

o q Al e Joanma, qui ot Al do
Ticnn, gt Fak A do Zorgbabel, qui Tot Kle de
Samthiel, o ut s 6o Neri

5 qui l'gl. s da Melchi, qul fub Ate °AQ1I,
qui fot Air de Cosan, yul Ate A'Elmadan,
qui fat Aty &' Her, .

29 qui fuk £ de Jésu, qui fut AL "Elidzer,
?:i 0t fita do Torim, qui Tof.Ats de Mathat, qul

A0 36 Lévl,

Loue lea roy n monde,
6 i1 tul dit : Ja vous donnersd boute cette
puissance, et 1a gloire de ces roysumes : car
e%lenrn'a Bté domnde, et je 1o donne & qui U me
plait.

7 5i done vous voulex m'wlorer, tonles cos
choses seront A vous, ,

B Jésus lni tépowdit : 11 est dorit: Clest 1o
Selgnenr votre Dlea que vous sdorcres, ¢f c'est
1ui senl qua vous BeTYiTez.

Le diable letrans encore b Jérasalom :
et Uayant mls sur la hautdu temple, il loi dit :
g}l;‘uus &tes le Fils de Diea, Jotey-voua d'iclen

I car it est derit: Qu'il a ordonné A sea
anges d-avolr ecir de vous, et de Yous garder ;
1 et quils vous soutiendeont de  leais
malng, dé peur que vous ne vous heurtiez lo

pied contro quelque Ejiem. .
1% Jésua lui répondit : 11 est écrit : Vouane
tenterez point le Seigneur votre Diex,

18 La diable ayant achevé toules ces lenta-
tione, s Tetlca de lol poor un temps.

1% Alors Jésus a'en retonma en Galikio par
la vertu de 'Esprit de Diex; et Ba rémnuton
g répandit dans tout 1o paye d'alsl}ti:lur.



